





17 18 19 20 _—

/
\3, ot Wichtige Bedienungsorgane
10 i N : der
EXAKTA Varex lla

e

(&l

6.

o
32-
337

0O N UL AW

0

11

12

13
14
15
16
17

Drehknopf zum Offnen der Kamera-
rickwand

Rickwandverriegelung (nur mit dem
Drehknopf 1 zu bedienen)
VerschluBausloseknopf
schwenkbare Auslosesperre

Osen fiir Tragriemen oder -schnur
Bildzdahlwerk

Stellknopf des Bildzdhlwerkes
Spannhebel fir den VerschluB
(gleichzeitig Filmtransporthebel)
Druckstift fir das Filmrickspulen
kleiner Belichtungszeit-Einstellknopf
(fir "/2s- - /1000 s, T u. B)

Riegel zum Auswechseln der Sucher-
einsdtze

BlitzanschluB X (hauptsdchlich fir
Blitzrohrengerdte)

Lichtschacht

Lichtschacht-Vorderteil

schwenkbare Einstellupe

Griff zum Schwenken der Einstellupe
Knopf zum Offnen des Lichtschachtes



18

19
20
21

22
23

24
25
26
27

28
29

30

31
32

groBer Belichtungszeit-Einstellknopf
(for '/s---12 s und '/s-- -6 s mit Selbst-
ausloser, also zum Betdtigen des Zeit-
regulierwerkes)

Film-Merkring

Kontrollscheibe fir den Filmtransport
Knopf des Scharnierstiftes (Rickwand-
scharnier)

BlitzanschluB M (fir Blitzlampen)

roter Markierungspunkt an der Kamera
(fur den Objektivwechsel)

Schdrfentiefenskala am Objektiv
Entfernungseinstellring
Blendeneinstellring

Ausloseknopf bzw. Auslosewippe des
Objektivs

Objektiv

roter Markierungspunkt am Objektiv
(fur den Objektivwechsel)

Rasthebel fir die Bajonettfassung des
Objektivs

BlitzanschluB F (fur Blitzlampen)
Aufwickelspule

33

34
35
36
37

38
39
40
41
42
43

44

45
46
47
48

Il

Kammer fir die Aufwickelspule oder
-patrone

Filmtransporttrommel

Haltewinkel fur die Patrone
Filmgleitieisten

Bildfenster mit dem Vorhang

des Schlitzverschlusses
Filmabschneidemesser 1
Knopf fir das Filmabschneidemesser
Mitnehmer des Rickspulknopfes 41
Riuckspulknopf )
Druckscheibe des Rickspulknopfes 41
Kammer fir die Patrone mit

unbelichtetem Film

angelenkte abnehmbare Kamerarick-
wand

auswechselbare Filmandruckplatte
Stativmutter

Prismeneinsatz
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Es ist uns eine besondere Freude, daB3 lhre
Wahl auf die EXAKTA Varex gefallen ist, und
wir wiunschen lhnen mit dieser Kamera den
besten Erfolg.

Zugleich bitten wir Sie aber, vor dem prak-
tischen Arbeiten die Bedienungsanleitung recht
genau zu lesen. Sie erweisen sich damit selbst
den groBten Dienst, denn Sie vermeiden von
vornherein eine falsche Handhabung und
natirlich auch Stérungen im Mechanismus der
Kamera. Die EXAKTA Varex ist ein hoch-
wertiges Pradzisionsgerdt, sie kann aber nur
dann allen Anspruchen gerecht werden, wenn
sie stets richtig bedient wird.

Bitte, schlagen Sie die gegenuberliegenden
Seiten nach links, damit die Ubersichtstafeln
freiliegen und Sie beim Studium des Textteiles
auch eine dieser ersten Abbildungen uUber-
blicken koénnen.

Wir empfehlen lhnen sehr, sich erst mit der
ungeladenen Kamera vertraut zu machen,
bevor Sie einen Film einlegen. Uben Sie die
VerschluBbedienung, das Offnen und SchlieBen
der Kamera, das Suchen des Motivs und das
Scharfeinstellen sowohl mit dem Lichtschacht
als auch mit dem Prismeneinsatz, Handhaben
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Sie die Kamera dabei so, als wdre sie mit
einem Film geladen. Erst ganz zum SchluB
kommt das Filmeinlegen an die Reihe. Auch
dabei ist es gunstig, wenn Sie zundchst mit
einem alten Film probieren.

Die EXAKTA Varex arbeitet nach dem Prinzip
der eindugigen Spiegelreflex, das von uns erst-
malig in der Kleinbild-Photographie angewen-
det wurde: Im Innern der Kamera befindet sich
ein kleiner beweglicher Spiegel, der das vom
Aufnahme-Objektiv erzeugte Bild bis zum Aus-
|I6sen an die Mattscheibe reflektiert. Nur so ist
es moglich, daB Reflexbild und Photo stets
parallaxenlos Ubereinstimmen und daB man
sich mit letzter Sicherheit bei der Motivwahi
und beim Scharfeinstellen allein nach dem
Mattscheibenbild richten kann.

Halten Sie bitte mit Ihrem Photogeschaft auch
weiterhin Kontakt, damit man Sie laufend iber
alle Neuheiten aus unserer Fabrikation unter-
richtet. Selbstverstdndlich stehen auch wir selbst
jederzeit gern mit Rat und Tat zu lhrer Ver-
fugung, wenn Sie in besonderen Fragen der
EXAKTA-Praxis unsere Hilfe bendtigen.
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Offnen und SchlieBen
der Kamerariickwand
Drehknopf (1) herausziehen, siehe Abb. 4.

Durch kurze Drehung nach links oder rechts
arretieren. Kamerarickwand (44) aufklap-

Abb. 4

pen. — Beim SchlieBen Ruckwand (44) leicht
andricken. Drehknopf (1) nach links oder
rechts drehen, bis er in die urspringliche Stel-
lung zurickspringt. — Soll die Rickwand (44)
von der Kamera gelost werden, dann bei ge-
offneter Rickwand Scharnierstift am Knopf (21)
herausziehen. Beim Wiederbefestigen Ruck-
wand an die Kamera anhalten und Scharnier-
stift in das Scharnier einfihren.

Offnen und SchlieBen
des Lichtschachtes

Offnen des Lichtschachtes (13) durch Druck
auf den Knopf (17), SchlieBen durch Zuruck-
dricken des Lichtschacht-Vorderteils (14), das
einrastet. Einstellupe (15) am Griff (16) in Ruhe-
oder Arbeitsstellung schwenken. Ndheres Uber
den Gebrauch des Lichtschachtes auf Seite 12.
Mattscheibenbild nur bei gespanntem Ver-
schluB im Lichtschacht sichtbar. VerschluB-
spannen siehe ndchsten Abschnitt.



VerschluB und Filmtransport

sind gekuppelt (keine Doppelbelichtungen und
keine leeren Filmabschnitte). Auslosesperre (4)
wegschwenken. VerschluBauslosen entweder
direkt durch Druck auf den VerschluBauslose-
knopf (3) oder indirekt durch Druck auf den
Ausloseknopf (27) des Objektivs bzw. auf die
Auslosewippe des Objektivs.

VerschluBspannen und Filmtransport mit dem
Spannhebel (8). Diesen Hebel stets bis zum
Anschlag schwenken (Abb. 5), er bewegt sich
dann von selbst zurick. VerschluBauslosen vor
dem vollstandigen VerschluBspannen und dem
Filmtransport unmoglich und Filmtransport erst
nach dem VerschluBauslosen durchfuhrbar.
Auch bei Zwischenstellungen des Spannhebels
(8) VerschluBauslosen unmdoglich. Spannhebel
nicht gewaltsam zurickdrucken, sonst Bescha-
digung des Mechanismus. Geht der Spannhebel
(8) bei ungeladener Kamera einmal nicht selbst-
tdatig zuruck, dann Rickwand (44) offnen, und
Filmtransporttrommel (34) etwas in Richtung
zur Filmkammer (33) drehen, dabei den Spann-
hebel (8) federnd dricken.

Abb. 5

Spannhebel (8) beim Ricklauf mit dem Daumen
abfangen.

Bei Aufnahmeunterbrechung Auslosesperre (4)
uber den VerschluBausloseknopf (3) schwenken.

VerschluBbedienung

Momentbelichtungen '/2s - - - /1000 s: Kleinen
Belichtungszeit-Einstellknopf (10), s. Abb. 6, vor
oder nach dem VerschluBspannen anheben, in
Pfeilrichtung drehen, bis gewinschte Zeit dem
Markierungspunkt auf der Mittelscheibe gegen-
ubersteht, Knopf (10) zuruckfedern lassen.
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Abb. 6

Zahlen sind Sekundenbruchteile, zum Beispiel
25 = '/25s s. Zwischenwerte sind nicht einstell-
bar. Belichtungszeiten von '/2s - - /1000 s mit
Sicherheit ,,aus der Hand'‘, also ohne Stativ.

ndchste Ab-
aufgesetzter

Ldangere Belichtungszeiten (s.
schnitte) mit Stativ oder fest
Kamera.

BeliebiglangeZeitbelichtungen:KleinenBe-
lichtungszeit-Einstellknopf (10) auf T oder B ein-
stellen (vor oder nach dem VerschluBspannen).
T = Druck auf den VerschluBausloseknopf (3)
oder auf den Ausloseknopf (27) des Objektivs
bzw. die Auslosewippe des Objektivs 6ffnet den
VerschluB3, zweiter Druck schliet ihn. B =
VerschluBB geoffnet, solange der Druck auf den
Ausloseknopf bzw. die Auslésewippe anhdlt.
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Objektive mit vollautomatischer Blende auf
,normales Abblenden mit der Hand" ein-
stellen. Sonst vorzeitiges Blendeoffnen! Ndheres
siche Objektivbeschreibungen, Seiten 7 - - - 12,

B- und T-Einstellung sind fur Nacht- und Innen-
aufnahmen wichtig.

Langere Moment- und kiirzere Zeitbelich-
tungen von '/s ---12 s: VerschluB spannen.
Kleinen Belichtungszeit-Einstellknopf (10) auf
T oder B stellen. GroBen Belichtungszeit-Ein-
stellknopf (18), s. Abb. 7, im Uhrzeigersinn bis
zum Anschlag drehen (= Zeitregulierwerk
aufziehen). AuBeren Ring des Belichtungszeit-




Einstellknopfes (18) anheben, drehen, bis ge-
winschte schwarze Belichtungszeit dem Mar-
kierungspunkt auf der Mittelscheibe gegen-
ubersteht, duBeren Ring zurickfedern lassen.
Zeitregulierwerk ist nur wenig abgelaufen,
wenn zuletzt eine der kurzen Belichtungszeiten
(z. B. '/s s) verwendet wurde. Trotzdem das
kleine Stick krdaftig bis zum Anschlag aufziehen.
Objektive mit vollautomatischer Blende auf
,normales Abblenden mitder Hand"** einstellen.
Sonst vorzeitiges Blendeoffnen!

Belichtungen mit Selbstausloser (Vorlauf-
werk): a) Belichtungszeiten von '/s --- 6 s:
VerschluB spannen. Kleinen Belichtungszeit-
Einstellknopf (10) auf Toder B einstellen. Gro-
Ben Belichtungszeit-Einstellknopf (18) bis zum
Anschlag drehen und — wie beschrieben —
auf die gewiinschte rote Belichtungszeit ein-
stellen.

b) Belichtungszeiten von '/2s - - '/1000 s: Ver-
schluB spannen. Kleinen Belichtungszeit-Ein-
stellknopf (10) nicht auf T oder B einstellen,
sondern auf gewinschte Zeit, z. B. '/100 s. Dann
groBen Belichtungszeit-Einstellknopf (18) bis
zum Anschlag drehen und — wie beschrieben —

auf eine beliebige rote Zahl stellen. Beim
groBBen Belichtungszeit-Einstellknopf (18) be-
deuten schwarze Zahlen sofortige Belichtung,
rote Zahlen Selbstausléser (= Vorlaufwerk,
VerschluB offnet sich erst nach etwa 12 s).

Bei allen Selbstausloser-Aufnahmen Objektive
mit vollautomatischer Blende auf ,,normales
Abblenden mit der Hand"* einstellen. Sonst vor-
zeitiges Blendeoffnen!

FUr alle Belichtungszeiten von '/s s und ldnger
Stativ verwenden oder Kamera auf eine feste
Unterlage setzen (Tisch, Mauer usw.). Auch bei
Selbstausloser-Aufnahmen Kamera verwack-
lungssicher aufstellen.

Stativmutter (46) am Boden der EXAKTA
Varex.

In den Ausloseknopf (3) der Kamera oder in
den Ausloseknopf (27) bzw. in die Auslésewippe
des Objektivs kann ein Drahtausléser ein-
geschraubt werden. Wichtig fir alle Belich-
tungszeiten von '/s s und ldnger und besonders
wertvoll fur die Anwendung der B-Einstellung
des Verschlusses.

Unerwinschte Doppelbelichtungen gibtes nicht,
absichtliche Doppelbelichtungen (z. B. fir
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Abb. 8

Trickaufnahmen) sind aber moglich. Nach der
ersten Belichtung nur den VerschluB ohne Film-
transport wie folgt aufziehen: Kleinen Belich-
tungszeit-Einstellknopf (10) ohne Anheben in
Pfeilrichtung bis zum Anschlag drehen, dabei
aber zum Verhindern des Zuruckschnellens
dauernd festhalten. Bildzdhlwerk (6) gibt stets
die Zahl der Belichtungen an, zdhlt also Doppel-
belichtungen doppelt.
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Objektivbedienung

Objektiv (28) ist auswechselbar: Rasthebel (30)
zum Objektiv hin drucken. Objektiv nach links
drehen (Abb. 8), bis sich rote Punkte (23 und 29)
gegenuberstehen. Objektiv nach vorn abheben.
Beim Einsetzen umgekehrt verfahren: Rote
Punkte gegeniberstellen, Objektiv bis zum Ein-
rasten nach rechts drehen. Sollte beim Heraus-
nehmen und Einsetzen der vollautomatischen
Jena-Objektive die Stellschraube des Auslose-
knopfes (27) einmal an andere Kamerateile
anstoBBen, dann muB das Objektiv nur, wie auf
Seite 11 beschrieben wird, auf Automatik um-
gestellt werden. Spezialobjektive von den kiir-
zesten bis zu den ldngsten Brennweiten ver-
wendbar.

Scharfeinstellen durch Drehen am Entfernungs-
einstellring (25) mit Meterskala (bei Doppel-
gravuren: niedrige Werte = Meter, groBere
Werte = feet). Kontrolle der Schdrfe an Hand
des Mattscheibenbildes im Lichtschacht oder im
Prismeneinsatz. Hat das Objekt im Reflexbild
die hochste Schdrfe, dann steht die maBgebende
Meterzahl bzw. feet-Zahl an der roten Einstell-
marke. Die Entfernungen (Meter oder feet)



werden von der Kamerarickwand bis zum
Objekt gemessen. Blendeneinstellung mit dem
Blendeneinstellring (26). Kleine Zahlen, z. B.
2,8, 4 = groBe Blendenoffnung: kurze Belich-
tungszeiten moglich, aber geringe Schdrfentiefe.
GroBe Zahlen, z. B. 16, 22 = kleine Blenden-
offnung: ldngere Belichtungszeiten notig, aber
groBe Scharfentiefe.

Scharfentiefe heiBt: Objekte in unterschied-
licher Entfernung von der Kamera werden
scharf abgebildet. Ndheres sagt die Scharfen-
tiefenskala (24) der EXAKTA-Varex-Objektive:
Links und rechts der roten Einstellmarke von
der gewinschten Blende, mit der die Aufnahme
erfolgen soll, zur Meterskala (bzw. feet-Skala)
hinUbergehen. So liest man ab, wo die Schdr-
fentiefe beginnt und wo sie endet. Steht die
Blendenzahl auf der einen Seite dem Unendlich-
zeichen (oo) gegeniber oder gar — von der
Mitte ausgegangen — hinter ihm, dann reicht
die Schdrfentiefe bis Unendlich.

Zwei Beispiele: Entfernungseinstellung auf
2,5 m, Blende 16 = Schdrfentiefe von etwa

1,5 m bis etwa 11 m, s. Abb. 9. Entfernungsein-
stellung auf oo, Blende 8 = Schdrfentiefe von
etwa 7 m bis Unendlich, s. Abb. 10.

Zum Scharfeinstellen nach dem Mattscheiben-
bild groBe Blendenoffnung anwenden (helles
Bild) und erst kurz vor dem Belichten ab-
blenden. Nicht erforderlich ist, dafur die Ka-
mera aus der Aufnahmehaltung abzusetzen,
weil das Objektiv mit vollautomatischer Druck-
oder Springblende versehen ist.

Vollautomatische Druckblende des Meyer
Normalobjektivs 2/50 (Abb. 9):

Scharfeinstellen durch Drehen am breiten
blanken Entfernungseinstellring.

Blendenmechanismus entweder auf vollauto-
matische Druck- oder auf Normalblende ein-
stellen: roter Punkt am Schaltring (ganz vorn)
oben = Druckblende, weiBBer Punkt oben =
Normalblende, also Einstellen der Objektiv-
offnung durch Drehen des Blendeneinstellrings
dicht vor dem Kameragehduse. Die Blende
bleibt entsprechend der Drehung des Ringes

7



geschlossen (notwendig fur ldngere Belich-
tungszeiten und Selbstausloseraufnahmen). Der
Blendeneinstellring rastet bei allen Werten, ein

8 .

auch bei den nicht gravierten Zwischenwerten
zwischen zwei Zahlen. Der gewiinschte Wert
mulB3 dem roten Markierungsstrich gegeniber-
stehen.

Beim Gebrauch der vollautomatischen Druck-
blende (roter Punkt am Schaltring steht oben)
ist die Objektivoffnrung zum Scharfeinstellen
und Beobachten des Reflexbildes voll geoffnet.
Abblenden bis zur vorgewdhlten kleineren
Offnung (= Arbeitsblende) dann nur mit dem
Auslosedruck. Einstellen der Arbeitsblende, mit
der die Aufnahme erfolgen soll, mit dem Blen-
deneinstellring. Der Auslosedruck auf die Aus-
Iosewippe des Objektivs schlieBt erst die Blende
bis zur vorgewdhlten kleineren Offnung und
lost dann den KameraverschluB aus. Beim
Loslassen der Auslosewippe vollautomatisches
Offnen der Blende auf den groBten Wert.
Auslosewippe aber erst nach dem SchlieBen des
Verschlusses freigeben (wichtig vor allem fir
ldngere Momentzeiten). Fir Zeitaufnahmen mit
langen Belichtungszeiten und Selbstausloser-
aufnahmen Objektiv auf Normalblende ein-
stellen (weiBer Punkt am Schaltring steht oben).
— Drahtausloser in die Auslosewippe ein-
schraubbar.






Zum Uberpriffen der Schdrfentiefe bei Ein-
stellversuchen mit dem auf Druckblende ein-
gestellten Objektiv Auslosewippe nur so weit
niederdricken, daB3 sich die Blende auf den
gewinschten Wert schlieBt, der VerschluB aber
noch nicht ausgelost wird.

Das Meyer Normalobjektiv 2/50 hat noch einen
besonderen Vorteil: der lange Schneckengang
gestattet Naheinstellung bis 0,34 m (ohne zu-
sdtzliche Auszugsverldngerung).

Vollautomatische Springblende der Ob-
jektive Jena T 2,8/50 und Jena Pancolar
2/50 (Abb. 10):

Scharfeinstellen durch Drehen am vorderen
Ring (Entfernungseinstellring).

Blendenmechanismus entweder auf vollauto-
matische Spring- oder auf Normalblende ein-
stellen: Fur den Gebrauch der vollautoma-
tischen Springblende muB der Ausloseknopf
(27) mit seiner Fassung etwa einen Zentimeter
weit aus dem schwarzen Gehduse herausragen.
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Fassung mit dem Ausloseknopf notigenfalls
leicht in Richtung Kamera dricken und dabei
nach rechts drehen (Kamera von vorn betrach-
tet): Fassung und Ausloseknopf federn dann in
die Avutomatikstellung. — Avutomatik aus-
schalten wie folgt: Ausloseknopf (27) mit Fas-
sung in Richtung Kamera dricken und nach
links drehen (Kamera von vorn betrachtet).
Sind Ausloseknopf und Fassung in das Ausloser-
gehduse hineingedrickt und arretiert, dann ist
normales Abblenden durch Drehen am Blen-
deneinstellring (dicht vor dem Kameragehduse)
moglich. Die Blende bleibt entsprechend der
Drehung des Ringes geschlossen (wichtig fur
ldngere Belichtungszeiten und Selbstausloser-
aufnahmen). — Der Blendeneinstellring rastet
bei allen Werten ein, auch bei den nicht gra-
vierten Zwischenwerten zwischen zwei Zahlen.
Der gewinschte Wert mul3 der roten Markie-
rung gegenuberstehen.

Damit der Ausioseknopf der Kamera stets weit
genug hineingedrickt wird, befindet sich an
der Unterseite des Objektivauslosers eine Stell-
schraube, die mit einem Schraubenzieher auf
die notige Ldnge einzustellen ist. Sollte diese



Stellschraube beim Herausnehmen und Ein-
setzen des Objektivs einmal an andere Kamera-
teile anstoBen, dann muB3 das Objektiv nur wie
beschrieben auf Automatik umgestellt werden.

Beim Gebrauch der vollautomatischen Spring-
blende ist die Objektivoffnung zum Scharf-
einstellen und Beobachten des Reflexbildes voll
geoffnet. Abblenden bis zur vorgewdhlten
kleineren Offnung (= Arbeitsblende) dann nur
mit dem Auslosedruck. Einstellen der Arbeits-
blende, mit der die Aufnahme erfolgen soll, mit
dem Blendeneinstellring. Der Auslosedruck auf
den Ausloseknopf (27) des Objektivs schlieBt
erst die Blende bis zur vorgewadahlten kleineren
Offnung und I6st dann den KameraverschluB
aus. Beim Loslassen des Ausloseknopfes (27)
vollautomatisches Offnen der Blende auf den
groBten Wert. Ausloseknopf aber erst nach
dem SchlieBen des Verschlusses freigeben
(wichtig vor allem fur ldngere Momentzeiten).
Fur Zeitaufnahmen mit langen Belichtungs-
zeiten und Selbstausloseraufnahmen Objektiv
auf Normalblende einstellen. — Drahtausloser
in den Ausloseknopf (27) einschraubbar.

Zum Uberprifen der Schdrfentiefe bei Einstell-
versuchen mit dem auf Automatik eingestellten

Objektiv Ausloseknopf (27) nur so weit hinein-
dricken, daB sich die Blende auf den ge-
winschten Wert schlieBt, der VerschluB aber
noch nicht ausgelost wird.
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Einstellen bei Infrarotaufnahmen

Beim Gebrauch von Infrarotfilm ebenfalls erst
nach der Mattscheibe einstellen. Dann Ent-
fernungsangabe (Unendlichzeichen, Meter-
oder feet-Zahl) von der roten Markierung zum
roten Punkt nach rechts oder links weiter-
drehen. Damit wird das von den unsichtbaren
Infrarotstrahlen erzeugte Bild, das etwas
weiter vom Objektiv entfernt ist als das vom
sichtbaren Licht entworfene, in die Filmebene
der Kamera gelegt und erscheint im Negativ
scharf.

Lichtschacht-Bedienung

Im Lichtschacht (13) der EXAKTA Varex ist ein
helles, aufrechtstehendes und vergroBertes
Mattscheibenbild zu sehen. Es dient zur Motiv-
und Ausschnittwahl ebenso wie zum Scharfein-
stellen und beim probeweisen Abblenden zur
Kontrolle der Schdarfentiefe. Zur allgemeinen
Bildbeurteilung genigt meistens die im Licht-
schacht-Einsatz vorhandene Mattscheibenlupe,
zum Scharfeinstellen aber ist der Gebrauch
beider Einstellupen empfehlenswert. Die



Abb. 11

Abb. 12

schwenkbare Einstellupe (15) geht beim Licht-
schacht-Offnen in Gebrauchsstellung, kann
aber mit dem Griff (16) in Ruhestellung geklappt
werden, siehe auch Seite 2.

Normalerweise wird die EXAKTA Varex in
Brust- oder Schulterhohe gehalten (Abb. 11).
Die Haltung beim Gebrauch beider Einstell-
lupen zeigen Abbildungen 12 und 13. Bei Hoch-

Abb. 13

Abb. 14

aufnahmen mit dem Lichtschacht kann man im
rechten Winkel photographieren (Abb. 13). Das
ist gunstig fur unbemerktes Arbeiten, wobei
der Photograph selbst verborgen bleiben kann
(Abb. 14). Der Prismeneinsatz (siehe ndchsten
Abschnitt) gestattet im Ubrigen Hochaufnahmen
auch im direkten Durchblick und mit einem
seitenrichtigen und aufrechtstehenden Sucher-
bild. Das Mattscheibenbild im Lichtschacht (13)
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Abb. 15

14

laBt sich von unten her kontrollieren, wenn
man die Kamera Uber den Kopf hdlt. So wird
man arbeiten, wenn Uber Mauern, Personen-
ansammlungen usw. hinweg photographiert
werden soll.

Die EXAKTA Varex ist eine Mehrsystem-
Kamera: |hr Lichtschacht-Einsatz ist aus-
wechselbar, so daBB auf Wunsch — wie schon
erwdhnt — auch ein Prismeneinsatz (47) ver-
wendet werden kann. AuBerdem stehen fur
Nah- und Mikroaufnahmen der Objektiv-
Lupen-Einsatz und fir Stereoaufnahmen der
Stereoeinsatz ,,Stereflex’” zur Verfigung, siehe
Seiten 33 und 35. — Beim Auswechseln muB
der Lichtschacht (13) geschlossen sein. Riegel
(11) nach unten dricken und Lichtschacht-
Einsatz gleichmdBig nach oben herausheben
(Abb. 15). Beim Wiedereinsetzen ist der Licht-
schacht-Einsatz genau senkrecht einzufihren
und nach unten zu dricken, bis er hérbar ein-
rastet. Niemals Gewalt anwenden!

FUr das Einstellen mit dem Lichtschacht be-
nutzen Sehbehinderte die Brille, die sie fur
Nahbetrachtung bendtigen.

Abb. 16 p
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Abb. 17

Abb. 18

Prismeneinsatz-Bedienung

Der Prismeneinsatz (47), siehe Abb. 16, ist die
wichtigste Ergdnzung der EXAKTA Varex und
wird als Zubehor getrennt geliefert. Er ist vor
allem fir Sport-und Bewegungsbilder bestimmt.

Kamerahaltung beim Gebrauch des Prismen-
einsatzes (47), der genau wie der Lichtschacht-
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Einsatz in die Kamera eingesetzt und aus ihr
herausgenommen wird, stets in Augenhodhe.
Einblick in das Sucherfenster (48) mit dem
linken oder rechten Auge. Bei Hoch- und Quer-
aufnahmen stets ein aufrechtstehendes und
seitenrichtiges Mattscheibenbild. Sehr vorteil-
haft fir alle Photos von Objekten, die sich
bewegen. Bildbewegung im Sucher und Objekt-
bewegung sind gleich, bei groBen Geschwindig-
keiten deshalb beim Belichten leichtes ,,Mit-
ziehen' der Kamera in der Bewegungsrichtung
des Objekts moglich, z. B. beim Autorennen.

FUr normale Hoch- und Queraufnahmen
EXAKTA Varex mit Prismeneinsatz (47) am
besten in die rechte Hand nehmen und mit
rechtem Daumen und Zeigefinger scharfein-
stellen. Mit der linken Hand Kamera zusdtzlich
halten und mit dem linken Zeigefinger aus-
|I6sen (Abb. 17 und 18). Fir Queraufnahmen
auch umgedrehte Kamerahaltung moglich: als
Verwacklungsschutz EXAKTA Varex mit der
Rickwand gegen die Stirn dricken.

Sehbehinderte stellen im Prismeneinsatz mit der
Fernbrille ein.



Als unentbehrliche Ergdnzung ist die elastische
Augenmuschel (Abb. 19) empfehlenswert: Sie
wird am Sucherfenster (48) des Prismenein-
satzes angesteckt und hdlt storendes Seitenlicht
fern. Auch fur Brillentrdger verwendbar, da
in die Fassung vom Optiker ein Augenkorrek-
tionsglas eingesetzt werden kann. Einstellen
dann ohne Brille moglich.

Mattscheibenlupen-Auswechseln
und MeBlupen-Verwendung

Die Mattscheibenlupe der Einstelleinsatze der
EXAKTA Varex ist auswechselbar. Bevor man
sie beim Lichtschacht-Einsatz entfernt, bringt
man die schwenkbare Einstellupe (15) mit dem
Griff (16) in Ruhestellung und schlieBt den
Lichtschacht.

Einstelleinsatz aus der Kamera herausnehmen.
Mattscheibenlupe an den Ldngsseiten fassen
und aus dem Einsatz herausheben. — Zum
Einsetzen Mattscheibenlupe ebenfalls an den
Ldngsseiten fassen (nicht die Mattflache be-
ruhren) und zwischen die Klemmfedern des

Einstelleinsatzes hineindricken. (Lichtschacht-
Einsatz wie beschrieben vorbereiten.)

Anstelle der Mattscheibenlupe kann in den Ein-
stelleinsdtzen die MeBlupe verwendet werden.
Sie ist namentlich fir den Lichtschacht- und den
Prismeneinsatz zu empfehlen. Nach dem Prin-
zip eines Schnittbildentfernungsmessers leistet

Abb. 19

e
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Abb. 20

sie als Einstellhilfe vor allem bei Sehbehinde-
rung und ungunstigem Licht gute Dienste. Teil-
bilder im runden MeBfeld missen bei richtiger
Einstellung unversetzt unter- bzw. nebenein-
ander stehen. Zum Einstellen keine kleinere
Blende als 5,6 verwenden.
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Filmeinlegen

Aufnahmematerial: perforierter Kleinbildfilm
35 mm Breite. 1,60 m Film gibt 36 Aufnahmen
2436 mm.

Rickwand wie beschrieben offnen. Rickspul-
knopf (41) herausziehen. Patrone mit unbelich-
tetem Film in Kammer (43) einsetzen. Ruckspul-
knopf (41) am duBeren Ring zurickdricken und
dabei etwas drehen (nicht die mittlere Druck-
scheibe (42) in den Knopf hineinschieben!).
Filmanfang Uber die Filmgleitleisten (36) zur
Aufwickelspule (32) hinuberfuhren und unter
die Klemmfeder der Aufwickelspule (32)
stecken. Schichtseite des Films dem Objektiv
zugewandt. Aufwickelspule (32) kann zum Be-
festigen des Films, wie Abb. 20 zeigt, auch
herausgenommen werden (laBt sich vom Mit-
nehmer des Spannhebels (8) leicht abziehen).
Beim Wiedereinsetzen hat der Mitnehmer des
Spannhebels (8) den Steg des Spulenkerns zu
fassen. Wenn Aufwickelspule (32) beim Be-
festigen des Filmanfangs in der Kamera ver-
bleibt, dann Spule so drehen, daB Klemmfeder
oben liegt. Kamera beim Befestigen des Film-
anfangs moglichst auflegen. Die Zdhne der



Filmtransporttrommel (34) mussen gut in die
Perforation des Filmbandes eingreifen (Abb.21).
Rickwand schlieBen. Jetzt zwei Blindauf-
nahmen machen: Spannhebel (8) bis zum

Anschlag bewegen (evtl. vorher den VerschluB3
auslosen) und zurickgehen lassen, dann aus-
|I6sen (= erste Blindaufnahme), Spannhebel (8)
nochmals bis zum Anschlag bewegen und
zurickgehen lassen, auslosen (= zweite Blind-

- 3 ‘_—‘.7—.'1

aufnahme), Spannhebel (8) bis zum Anschlag
bewegen und zurickgehen lassen: ein un-
belichteter Filmabschnitt liegt jetzt im Bild-
fenster (37). Zum SchluB Zdhlwerk (6) ein-
stellen. Stellknopf (7) mit Zeigefinger in Pfeil-
richtung drehen, bis ein Strich vor ,,1* an der
Markierung steht. (Zahlwerk zdhlt erst nach
der Belichtung.) Kamera fertig zur Aufnahme!

Abb. 22
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Anstelle der Aufwickelspule (32) kann in die
Kammer (33) auch eine leere Filmpatrone ein-
gesetzt werden. Filmanfang am Spulenkern der
Patrone befestigen. Patrone so einsetzen, daB3
der Mitnehmer des Spannhebels (8) den Steg
des Spulenkerns faBt und der Film mit der
Schicht nach innen aufgewickelt wird (Abb. 22).

Besonderer Anschnitt des Filmanfangs ist nicht
erforderlich. Fir die EXAKTA-Varex-Auf-
wickelspule ist jeder Anschnitt verwendbar, der
handelsibliche mit der schmalen Zunge oder
noch besser das nur durchgeschnittene Film-
band (z. B. beim Gebrauch von Meterware).
Beim Benutzen einer Aufwickelpatrone hat sich
der Anschnitt des Filmstreifens nach dem Kern
der Spule zu richten. Verschiedene Film-
anschnitte zeigt die Abb. 23.

Zur Kontrolle des Filmtransports Kontroll-
scheibe (20) beachten: die rot markierte
Scheibe dreht sich, wenn sich die Spule der
Abwickelpatrone dreht. — Sofort nach dem
Filmeinlegen Film-Merkring (19) als Geddcht-
nishilfe einstellen (Abb. 24): Spater ersieht man
daraus, welcher Film in der Kamera liegt.



Drehen des Ringes am Rdndelring gegen den
Uhrzeigersinn. Die Zahlen bedeuten Empfind-
lichkeitsgrade der Schwarz-WeiB-Filme (z. B.
17 = 17° DIN, 100 = 100 ASA usw.). Die Buch-

staben haben folgende Bedeutung:

C schwarz = Color-Umkehrfilm
fir Tageslicht,
C rot = Color-Umkehrfilm

fur Kunstlicht,

NC schwarz = Color-Negativfilm
fur Tageslicht,

NC rot

Il

Color-Negativfilm
fur Kunstlicht.

Empfindlichkeitszahl oder Buchstaben dem in
die Deckplatte eingravierten Dreieck (A)
gegeniberstellen. Beispiele: Agfa Isopan ISS
21° DIN = Zahl 21 an die Markierung stellen.
Kodachrome Tageslichtfilm (Umkehrfilm) =
schwarzes C an die Markierung stellen.

Filmwechsel

Auch nach der 36. Aufnahme sind eventuell
noch eine oder zwei Belichtungen mdglich,

Abb. 25 &

Abb. 26 «




Abb. 27

bis sich der Film nicht mehr transportieren laBt.
Kann beim letzten Filmtransport Spannhebel (8)
nicht mehr bis zum Anschlag bewegt werden,
dann auf den Druckstift (9) dricken und Spann-
hebel (8) bis zum Anschlag schwenken. Spann-
hebel (8) geht jetzt in die Ausgangsstellung
zurick. Beim Benutzen der Aufwickelspule (32)
Film nun zurickspulen: Druckscheibe (42) des
Rickspulknopfes (41) nach innen driicken
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(Abb. 25). Druckstift (9) dauernd dricken,
Rickspulen durch gleichmdBiges Rechtsdrehen
des Knopfes (41), siehe Abb. 26. Richtiges Riick-
laufen des Films daran erkennbar, daB sich
die Kontrollscheibe (20) und die mit dem
Schraubenschlitz versehene Achse des Spann-
hebels (8) mitdrehen.

Nach Beendigung des Rickspulens dreht sich
die Achse”nicht mehr. Stift (9) springt beim
Loslassen von selbst in die urspriingliche Stel-
lung zurick. Kamera damit fir den ndchsten
Vorwadartstransport des Films umgestellt.

Kameraruckwand nun offnen. Rickspulknopf
(41) herausziehen (Abb. 27). Patrone mit dem
zuruckgespulten Film der Kamera entnehmen.
Rickspulknopf (41) wieder am duBeren Ring
an die Kamera andricken.

Wird eine leere Filmpatrone zum Aufwickeln
des Films benitzt, ist Rickspulen nicht erforder-
lich. Sobald der Film zu Ende ist (Spannhebel
(8) laBt sich nicht mehr betdtigen), Filmstreifen
hinter dem Bildfenster (37) mit dem eingebauten
Messer (38) abschneiden: Knopf (39) locker-
schrauben und vom Kameragehduse weg-



Abb. 28

ziehen (etwa 4 cm, siehe Abb. 28). Dann Knopf
(39) wieder zurickschieben und festschrauben.
Mit zwei Blindaufnahmen das Filmende in die
Aufwickelpatrone hineinziehen. — Filmab-
schneidemesser (38) in gleicher Weise be-
nutzen, wenn von einem Filmstreifen vorzeitig
ein Teil der Aufnahmen in der Aufwickel-
patrone der Kamera entnommen werden soll.

Blitzlicht

Die EXAKTA Varex lla hat drei synchronisierte
Anschlisse fur Blitzlicht: AnschluB X (12) fur
die Offenblitztechnik mit Blitzrohren und Blitz-
lampen, Anschlisse M (22) und F (31) fur die
Verwendung von Blitzlampen mit kurzen Ver-
schluBzeiten der Kamera. Beide Anschlusse
berucksichtigen eine gewisse Zindverzogerung
bei den verschiedenen Blitzlampen. Ndheres
uber die notigen VerschluBeinstellungen geht
aus den folgenden Tabellen hervor. Das Kabel
einer handelsublichen Blitzleuchte oder eines
Blitzrohrengerdtes wird nach den Angaben an
der betreffenden Buchse der Kamera ange-

steckt. Es ist ratsam, vorher den VerschluB zu
spannen. Die Abb. 29 zeigt die EXAKTA Varex

. mit einem Blitzrohrengerat.

Wenn bei BlitzZlampen Versager auftreten, z. B.
durch schlechten Sockelkontakt, dann Blitz-
lampe nach dem VerschluBablauf aus der
Blitzleuchte entfernen. Neue Blitzlampen aber
stets nur nach dem VerschluBspannen ein-
setzen!
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Abb. 29

Beim Gebrauch von Blitzrohrengerdten
ist das Kabel am X-Kontakt (12) anzuschlieBen
und der VerschluB auf '/so s oder ldnger ein-
zustellen. Verwendet man kondensatorlose
Blitzrohrengerdte fir NetzanschluB (soge-
nannte Netzblitzer), dann VerschluB auf '/s s
einstellen.
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Tabellen fir den Gebrauch von Blitz-
lampen an den drei Blitzanschlissen
der EXAKTA Varex lla

a) Vollsynchronisation:
Kabel am M-Kontakt (22) anschlieBen!

VerschluB- Philips-Photoflux-BlitzZlampen

einstellung PF 24 PF 45
= wirkliche

Bel.-Zeit Leitzahl tir 17° DIN
1/1000 s 7 9
1/500 s 10 12
1/250 s 14 18
1/100 s 20 25
1/50 s — 35




b) Cffenblitztechnik: Kabel am F-Kontakt (31) anschlieBen und VerschluB auf '/2s s stellen!
Anwendbar bei den kleinen kurzbrennenden Blitzlampen.

VerschIUB- I Osram-Vakublitzlampen | Ph|I|ps PhOfOfIUX Blllzlampen RFT-Photoblitzlampen
| - :
el.nstellung |  Leiteah Lauchizeii ‘ I F e 23 " Leuchtzeit | Leitzahl ! Leuchtzeit
(nicht Bel.- | Type | elza (annédh.Bel.- Type el =4 (anndh.Bel.- Type e; za (anndh. Bel.-
Zeit) 17° DIN Zeit) 17° DIN Zeit) | 17° DIN Zeit)
/25 s XM1 30 /10 | PF1 30 - /100 X1 18 ' /200
XM5 50 1/ao | PF5 | 50 ; ! [80

c) Offenblitztechnik: Kabel am X-Kontakt (1 2) anschlieBen und VerschluB3 auf ‘/s s oder I:mgere
Zeit einsteilen! Anwendbar bei allen auf dem Markt befindlichen Blitzlampen. Fir die
deutschen Blitzlampen folgende ndhere Daten:

VerschluB- Osrqm-Vakubllleumpen Phl|lp5 Photoflux- Blrtzlampen ; -I;{FT-Photoinizlam pen
einstellung | , " Leuchtzeit | Leuchtzeit | | _ Leuchtzeit
(nicht Bel.- ‘ Type Leitzahl (annéh.Bel.-| Type - Leitzahl ‘(annah Bel- Type ' Leitzahl (annéh. Bel.-
Zeit) 1T7*DIN Zeit) 17° DIN Zeit) | 17° DIN Zeit)
~tss | XM1 30 o PE1 30 oo | X1 | 18 | a0
und | XM5 50 '/80 | PF 5 | 50 ! [80 - X2 | 35 /100
linger | | | PF 24 33 /40 XM2| 35 s
o PF4S 42 m | ‘
| PF 60 90 /50 |
| | | PF 100 115 '/as |

Die angegebenen Lenzahlen gelten nur fur Schwarz-WeuB F:Ime



Pflege der Kamera

und des Objektivs

Kamera stets mit eingesetztem Objektiv (oder
Schutzdeckel) und eingesetztem Einstelleinsatz
in der Bereitschaftstasche oder in ein nicht
faserndes Tuch eingeschlagen aufbewahren.
Alle von auBen leicht zugdnglichen Teile
sauberhalten und mit einem weichen Pinsel
abstauben, vor dllem die Filmbahn mit den
Filmgleitleisten (36) und der Filmtransport-
trommel (34), die Kammern (33 und 43) und die
Ruckwand (44) mit der Filmandruckplatte (45).
Den Spiegel der Kamera nur in dringenden
Fdallen mit einem ganz weichen Pinsel ohne
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Druck abstauben, dabei nicht die leicht ein-
gefettete Metalleinfassung des Spiegels mit dem
Pinsel berihren! Kamera vor Feuchtigkeit,
Staub, Flugsand usw. schitzen. Niemals die
Glasflachen der Objektive, der Einstellupen
sowie des Sucherfensters beim Prismeneinsatz
und den Spiegel mit den Fingern berihren.
Glasflachen notigenfalls nur mit einem sehr
weichen Lederlappen oder einem nicht fasern-
den weichen Leinentuch sdubern. Von eigen-
hdandigen Eingriffen in den Mechanismus der
Kamera wird dringend abgeraten. Repara-
turen nur durch die autorisierten Reparatur-
werkstdtten oder im Herstellwerk ausfUhren
lassen.



Zubehor

Zubehor vergroBert die Vielseitigkeit der
EXAKTA Varex und ist fir manche Aufgaben
schlechtweg unentbehrlich.

Lederbereitschaftstasche (Abb. 30)

Wertvoller Schutz der Kamera beim Auf-
bewahren und beim Transport. Keine Beein-
trachtigung der Aufnahmebereitschaft. Stativ-
mutter, die ermdglicht, Kamera mit Tasche auf
ein Stativ aufzuschrauben.

Sonnenblende (Abb. 30)

Unentbehrlich zum Schutze des Objektivs vor
Seitenlicht und oft auch vor Gegenlicht, vor
allem bei Farbaufnahmen. AuBerdem hdlt die
Sonnenblende Regentropfen und Schneeflocken
von den Linsenfldichen fern. Unsere Sonnen-
blenden haben eine moderne rechteckige Form
mit guter Lichtschutzwirkung und werden zum

Einschrauben mit Gewinde M 35,5x0,5

Abb. 30 p
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(37 mm Aufsteckdurchmesser), M 40,5x<0,5
(42 mm Aufsteckdurchmesser) und M 49:<0,75
(51 mm Aufsteckdurchmesser) geliefert.

Faustknopf

Er verbreitert die Druckflaiche des Kamera-
Ausloseknopfes, so daB auch steife und behand-
schuhte Finger sicher auslésen konnen. Un-
entbehrlich in der kalten Jahreszeit. (Bei
Objektiven mit eigenem groBen Ausléseknopf
oder mit Auslosewippe wird der Faustknopf
durch diese praktischen Einrichtungen ersetzt.)

Polarisationsfilter

Ein Spezialfilter zum Unsichtbarmachen von
Spiegelungen auf nichtmetallischen Ober-
flachen, wie Glas, Wasser, Lack usw. Das Filter
wird in Einschraubfassung fur die EXAKTA-
Varex-Objektive geliefert.

Aufnahmen mit Polarisationsfilter sind nur im
spitzen Winkel zur spiegelnden Flache mdglich
(bei Glas etwa 35°). Das Filter mulB vor dem
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Objektiv in die Ausloschstellung gedreht wer-
den. Im Reflexbild kann man die Wirkung
kontrollieren. (Etwa 2fache Belichtung.)

Spezialobjektive

Ohne Spezialobjektive ist das Photographieren
kaum noch denkbar, aber nur die eindugige
Spiegelreflex schopft alle Moglichkeiten auf die
einfachste Art voll aus: stets ist das Matt-
scheibenbild der EXAKTA Varex fur den Aus-
schnitt, die Schdrfe und die Scharfentiefe maf3-
gebend.

Weitwinkel-Objektive (mit kurzer Brennweite)
erfassen einen groBen Bildwinkel, bringen
,»viel“ ins Photo, aber alles relativ klein (siehe
Abbildung 31). Sie sind fir Innenaufnahmen,
Architekturen, Landschaftsibersichten, Repro-
duktionen usw. unentbehrlich.

Langbrennweitige Spezialobjektive und aus-
gesprochene Tele-Objektive haben lange
Brennweiten und holen Entferntes scheinbar

heran, bilden also einen relativ kleinen Aus-
schnitt groB ab (sieche Abb. 31). AuBerdem

Abb. 31 )



A 180 mm Brennweite, 14° Bildwinkel




korrigieren sie perspektivische Entstellungen.
Man braucht sie bei vielen Personenaufnahmen,
bei Kinderphotos, Portrdts, beim Sport, bei
" Tieraufnahmen sowie fur Landschaften und
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viele andere Aufgaben. Abb. 32 zeigt die
EXAKTA Varex mit dem beliebten Objektiv
Jena Bm 2,8/120 mm mit vollautomatischer
Springblende.

Mit hochster Lichtstarke ist ferner ein Objektiv
Jena B 1,5/75 mm erhdltlich.

Das Normal-Objektiv wird — wie beschrie-
ben — entfernt und an seiner Stelle das Spezial-
Objektiv eingesetzt. Fur einige Objektive mit
sehr langer Brennweite wird das AuBenbajonett
der EXAKTA Varex benutzt. Auch die Ent-
fernungsskalen der Spezialobjektive enthalten
Werte, die von der Kamerarickwand bis zum
Objekt gelten.

Bajonettringe und Tuben

Nahaufnahmen sind die stdrkste Seite der ein-
dugigen Spiegelreflex, denn auch auf diesem
Gebiete wird wieder mit dem stets giltigen
Mattscheibenbild gearbeitet.

Bajonettringe und Tuben werden in beliebiger
Kombination zwischen Kamera und Objektiv
eingesetzt (Abb. 33) und erlauben das Nah-
einstellen auf kurze und kirzeste Entfernungen.



Lieferbar sind: ein Doppelbajonettring mit
5 mm Auszugsverlingerung und ein Saiz
Bajonettringe und Tuben (das Bajonettringpaar
ergibt 10 mm und die Tuben ergeben zusdtzlich
5,15 und 30 mm Auszugsverldngerung).

Kleinst-Balgennaheinstellgerdt

Dieses leicht zu transportierende Gerdat
(Abb. 34) ist dann zu empfehlen, wenn haufig
Nahaufnahmen gemacht werden, deren Ab-
bildungsmaBstab schnell und lickenlos ge-
dndert werden soll. Der Balgenauszug ist des-
halb von 3,5 bis 12,5 cm kontinuierlich einstell-
bar. Das Gerdt kann vor allem fir Nah-
aufnahmen aus der Hand verwendet werden,
ldBt sich aber auch an jedem Stativ sowie
an unserem Reprogestell anbringen. Der
Kameratrdger des Gerdts ist zum Hoch- und
Queransetzen der EXAKTA Varex eingerichtet.

Avusloserbrucke

Um die vollautomatische Druck- oder Spring-
blende moderner Objektive auch bei Nah-

aufnahmen mit Bajonettringen und Tuben oden;

Abb. 33

mit dem Kleinst-Balgennaheinstellgerdt be-
tatigen zu konnen, wird die Ausloserbricke
zwischen Objektiv und Kamera eingesetzt

(Abb. 33 und; 34).
31
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lhagee-Vielzweckgerat

Dieses nach dem Baukastenprinzip konstruierte
Universalgerdt ist dem duBerst rationellen
Gebrauch der EXAKTA Varex auf den ver-
schiedensten Fachgebieten gewidmet. Die ein-
zelnen Teile des Vielzweckgerdtes sind allein
und miteinander kombiniert zu verwenden, und
man kann das Gerdt also nach und nach kom-
plettieren. Zu lhrer Verfigung stehen: Das
Schwenkwinkelgerdt mit Einstellschlitten zum
bequemen Naheinstellen bei Verwendung der
Bajonettringe und Tuben.

Das groBe Balgennaheinstellgerdt zum ratio-
nellen Anfertigen von Nahaufnahmen, vor
allem mit ausgesprochen kurzem Aufnahme-
abstand. Der Balgen ist von 3,5 bis 22 cm
kontinuierlich ausziehbar, so dall im Bereiche
der gegebenen Auszugsldngen alle Abbildungs-
maBstdbe lickenlos zu erreichen sind.

Der Diakopiervorsatz zum groBen Balgennah-
einstellgerdt dient dem optischen Kopieren von
Diapositiven.

Das Reprogestell und das Reprogerdt, Abb. 35
(auf Wunsch auch mit eigener Beleuchtungs-
einrichtung), sind fir das Anfertigen von



Reproduktionen bestimmt, eignen sich aber
auch bei anderen Nahaufnahmen hervor-
ragend als Tischstativ. Das Reprogerdt wird
auBBerdem in besonderer Ausristung auch fur
Mikroaufnahmen verwendet. -

Mikrozwischenstuck

Ein Mikrozwischenstick dient als Verbindung
zwischen EXAKTA Varex und Mikroskop und
ermoglicht, die Kamera in einfachster Weise
fur mikrophotographische Aufgaben einzu-
setzen. Das Zwischenstick ist mit Schnell-
wechselfassung versehen, und die Kamera kann
mit einem Griff vom Mikroskop abgenommen
werden, wenn die photographische Arbeit
unterbrochen werden soll. Auch bei Mikro-

aufnahmen geschieht das Einstellen nach dem
Mattscheibenbild.

Objektiv-Lupen-Einsatz

Bei Nah- und Mikroaufnahmen verwendet man
im allgemeinen ein Spezial-Einstellsystem, den
Objektiv-Lupen-Einsatz. Als Lupe dient eines
der hochkorrigierten Normal- oder Spezial-

Abb. 35 )
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Objektive der EXAKTA Varex. Es gibt ein
vergroBertes, gleichmdBig scharfes und weit-
gehend verzerrungsfreies Reflexbild. Ist bei
Nahaufnahmen kein Objektiv entbehrlich oder
geeignet, dann ist zur Ergdnzung des Objektiv-
Lupen-Einsatzes eine gut korrigierte Aufsatz-
lupe lieferbar.

Sonderlupen fur extreme Nah- und fur
Mikroaufnahmen

Das Einstellen auf feinste Einzelheiten ist bei
extremen Nah- und Mikroaufnahmen oft durch
das Mattscheibenkorn erschwert. Deshalb sind
Mattscheibenlupen mit Klarfleck (3 oder 10 mm
Durchmesser) oder Lupen ohne Mattierung er-
hdltlich. Das Einstellen erfolgt dann mit Hilfe
eines Fadenkreuzes nach dem hellen Luftbild.
Die Lupen sind fir alle drei Haupteinstell-
systeme der EXAKTA Varex einheitlich (aus-
genommen ist nur der Lichtschacht-Einsatz
friherer EXAKTA-Varex-Modelle). Uber das
Auswechseln der Lupen wurde bereits auf
Seite 17 berichtet. Weitere Sonderausfihrungen
der Lupen kénnen ganz nach Wunsch geliefert
werden, z. B. mit eingedtzten Rechtecken,
Zentimeter- oder Millimeter-Teilung usw.
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lhagee-LichtmeBeinrichtung

Diese Einrichtung erleichtert bei Nah- und
Mikroaufnahmen sowie beim optischen Kopie-
ren von Diapositiven das Bestimmen der Be-
lichtungszeit. Ein Selen-Sperrschichtelement
wird direkt in den Strahlengang eingeschoben
und so das in der Kamera wirksame Licht
gemessen. Es ist dazu ein handelsibliches
Mikroamperemeter oder Lichtzeigergalvano-
meter notwendig.

lhagee-Kolpofot

Das Kolpofot ist speziell fir die medizinische
Photographie geschaffen worden. Es eignet sich
fir Nahaufnahmen kleinster Bereiche am
Korper des Patienten. Mit Rohrenblitzlicht ge-
lingen gestochen scharfe Aufnahmen auch von
Korperhohlen (Vagina, Mund- und Rachen-
hohle) sowie der Haut, der Augen, der Ohren
USW.

Ilhagee-Endoskop-AnschluBkapsel

Unsere Endoskop-AnschluBkapsel ermoglicht
Innenaufnahmen menschlicher Organe (z. B.



Harnblase), indem sie die Verbindung zwischen
Kamera wund Betrachtungsinstrument, dem
Endoskop, herstellt. Fur die vorteilhafte Be-
leuchtung endoskopischer Objekte wird ein
,,Uberspannungs-Schaltgerdt‘ geliefert.

Stereo-Vorsatze (Abb. 36)

Sie sind fur die Herstellung von Raumbildauf.
nahmen bestimmt. Der groBe Stereo-Vorsatz
(65 mm Basis) ermdglicht Aufnahmen von
oo (Unendlich) bis 2 m Entfernung, der kleine
Stereo-Vorsatz (12 mm Basis) Aufnahmen von
2 m bis 0,15 m Entfernung (fir das Einstellen
auf die kurzen Entfernungen werden drei Vor-
satzlinsen zum kleinen Stereo-Vorsatz ge-
liefert). Beide Stereo-Vorsdtze sind nur fir das
Normalobjektiv mit 50 mm Brennweite berech-
net, an dessen Vorderfassung sie angeschraubt
werden. Geeignet sind das Jena T 2,8/50 und
Pancolar 2/50 (mit vollautomatischer Spring-
blende) und mit Hilfe eines Zwischenrings evtl.
auch andere Objektive mit gleicher Brennweite
und dhnlicher Fassung. Nach dem Anschrauben
koénnen die Stereo-Vorsdtze durch Gegen-
drehen des beweglichen Arretierungsringes

Abb. 36

festgestellt werden, wenn die in der Mitte des
Mattscheibenbildes verlaufende Trennungslinie
genau senkrecht, d. h. parallel zu den Ldngs-
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seiten der Halbbilder verlduft. Im Mattscheiben-
bild mussen bereits zwei rechtwinklige Halb-
bilder zu sehen sein. Das Senkrechtstellen wird
erleichtert, wenn man darauf achtet, daB3 ein
bestimmter Punktin beiden Bildern den gleichen
Abstand von der unteren Bildkante haben muB.
Das Scharfeinstellen erfolgt wie immer nach
der Mattscheibe. Beim Gebrauch der Stereo-
Vorsdtze ist die Belichtungszeit auf das 1,5fache
zu verldngern. Da die beiden Bilder immer
nebeneinander stehen miussen, kann die
EXAKTA Varex nur in der Querstellung ver-
wendet werden und gibt stets Stereo-Auf-
nahmen im Hochformat. .

Um schon vor der Aufnahme die Wirkung des
kunftigen Raumbildes sicher beurteilen zu
konnen, setzt man in die EXAKTA Varex das
vierte Einstellsystem, den Stereoeinsatz ,,Ste-
reflex"', ein. Mit ihm sieht man das Matt-
scheibenbild bereits plastisch. Der Einsatz ist
auch als einfacher Stereobetrachter zu be-
nutzen. Zu diesem Zwecke mulB3 die Matt-
scheibenlupe aus dem Stereoeinsatz entfernt
werden, indem man sie an den Ldngsseiten
faBt und aus den Klemmfedern herauszieht.
Dann setzt man den mitgelieferten Steckrahmen
an den Stereoeinsatz an, wobei die kleinen
Zapfen in die Schlitze der Haltefeder einrasten
mussen.

Wenn Sie sich noch ausfuhrlicher zu orientieren winschen, stehen lhnen auf Wunsch Sonder-

druckschriften zur Verfugung. Bitte, geben Sie an, wofir Sie sich besonders interessieren.

Ferner verweisen wir noch auf folgende Fachbicher:

 EXAKTA Kleinbild-Fotografie” von Werner Wurst (Fotokinoverlag Halle, Halle/Saale),
wEXAKTA-Tips" von Werner Wurst (Heering-Verlag, Seebruck/Chiemsee).

Die Bicher sind nur Uber den Fachhandel zu beziehen.
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Die Abbildungen dieser Druckschrift kénnen in einigen Einzelheiten etwas von der Aus-

fihrung der Kameras und des Zubehdrs abweichen.
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